1 acv.

EXCELLENCE IN HOT WATER

Comfort

100 - 130 - 160 - 210 - 240

INSTALACJA,
OBSLUGA |
KONSERWACJA

Instrukcje dla Instalatora
i Uzytkownika

A1011804- 661Y1000 - K



0 SPIS TRESCI

ZALECENIA OGOLNE

INFORMACJA O PRODUKCIE

Etykieta energetyczna

Ochrona srodowiska

Oznaczenie

OPIS URZADZENIA

Modele - Comfort 100 - 130 - 160 - 210 - 240

CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

Wymiary i Charakterystyka ogdlna

Jakosc¢ wody

Wydajnos¢ cieptej wody

INSTALOWANIE

Instrukcje bezpieczeristwa

Opakowanie

Narzedzia

Instalowanie : Comfort 100 - 130 - 160 - 210 - 240

Zestawy i akcesoria

Podtaczenia



SPIS TRESCI 0

URUCHOMIENIE 21
Instrukcje bezpieczeristwa przy napetnianiu wymiennika ... 21
Napetnianie 22
Procedura uruchamiania 24
SERWISOWANIE 25
Okresowa kontrola uzytkownika 25
Coroczna kontrola 25

Uruchomienie po przegladzie serwisowym 26




ZALECENIA OGOLNE

UWAGI

. Dokumentacja stanowi integralng czesc urzadzenia. Zawiera wazne informacje doty-
czace instalowania, uruchomienia i serwisowania wymiennika.

. Dokumentacja musi by¢ przekazana uzytkownikowi i przechowywana w bezpiecznym
miejscu.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za zadne uszkodzenia wynikajace z niezastosowania

sie do tresci zawartych w niniejszej instrukcji.

gA; Najwazniejsze informacje dla zapewnienia bezpieczenstwa obstugii ochrony sSrodowiska

. Jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia bez pisemnej zgody producenta sa
zabronione.

. Urzadzenie moze by¢ zainstalowane wytacznie przez wykwalifikowany
personel i zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

. Instalacja winna by¢ wykonana zgodnie z wytycznymi zawartymi w tej instrukcji
oraz aktualnymi normami i przepisami dotyczgcymi produkcji cieptej wody.

. Zainstalowanie urzadzenia niezgodnie z niniejszg instrukcjg grozi porazeniem
i/lub zanieczyszczeniem sSrodowiska a ponadto jest jednoznaczne z utraty
gwarancji producenta.

. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane btednym
zainstalowaniem oraz stosowaniem nieoryginalnych czesci zamiennych.

= Najwazniejsze informacje dla zapewnienia prawidtowej pracy urzadzenia

. W przypadku jakichkolwiek problemoéw zwigzanych z praca urzadzenia, prosimy
o kontakt z autoryzowanym serwisem.

. Nasze zasobniki cieptej wody uzytkowej zostaty zaprojektowane i
wyprodukowane tylko do wytwarzania i magazynowania cieptej wody
uzytkowej.

. Zasobniki cieptej wody uzytkowej muszg by¢ ogrzewane tylko w obiegu z
naczyniem wzbiorczym zamknietym.

. Uszkodzone czesci nalezy wymieni¢ wytacznie na oryginalne, dostarczone

@ przez producenta.

Uwagi ogdine

. Producent zastrzega sobie prawo do zmian charakterystyk technicznych
urzgdzenia bez powiadomienia. Sprawdz, czy istnieje zaktualizowana wersja tego
podrecznika na stronie internetowej www.acv.com w dziale "Dokumentacja".

. Dostepnosc niektdérych wersji i ich wyposazenia moze by¢ inna w réznych
krajach.

. Pomimo doktadnej kontroli jakosci jaka ACV prowadzi podczas produkcji i
transportu, czasami moga pojawi¢ sie uszkodzenia. Prosimy poinformowac
Panstwa sprzedawce o wszelkich uszkodzeniach powstatych podczas
transportu czy o brakach w dostawie.

. Kod urzadzenia (P/N) i numer seryjny (S/N) wymiennika sg podane na tabliczce
znamionowej. Sg one niezbedne w przypadku reklamacji urzadzenia. Ich
uszkodzenie czy usuniecie spowoduje utrate gwarancji.

Comfort : A1011804- 661Y1000 « K



INFORMACJA O PRODUKCIE

ETYKIETA ENERGETYCZNA

PRODUCT FICHE

Groupe Atlantic Manufacturing Belgium

Rue Henry Becquerel, 1 ACV
7180 Seneffe

BELGIUM EXCELLENCE IN HOT WATER

Product Model Comfort 100
Comfort 130
Comfort 160
Comfort 210
Comfort 240

General purpose hot water storage tank

7

II ii W)

Comfort
100 130 160 210 240
Energy efficiency class c C C G C
Standing Loss * 56 W 62W 69 W 75W 78 W
Hot water storage volume 105L 130L 161L 203L 242L

* According to EN12897:2016

é Comfort : A1011804- 661Y1000 « K



INFORMACJA O PRODUKCIE

OCHRONA SRODOWISKA

[<Z" lzolacja tego urzadzenia wykonana jest z pianki poliuretanowej
zawierajgcej fluorowany gaz cieplarniany R-1233zd.

OZNACZENIE

4 N

Rue Henry Becquerel 1 Type: Comfort 1 30

[0) ~cv Hisinis
Wwwacv.com P/N: 06631301 Prod. Date:  04-07-2026
Made in Belgium S/N: A198004 Year: 2026
Measured acc. to EN 12897:2016
Sanitary Operating Pressure 8,6 bar c €
Primary Operating Pressure 3 bar UK
Maximum Design Pressure 10 bar Cn
Primary Heating Power Input 18 kW
Primary Flow Rate 0,70 L/s =
Actual Capacity 75L K
Standing Heat Loss 1,49 kWh/24h
Maximum Sanitary Temperature 80°C —
Operating Voltage 230V 50 Hz

198004 (91) 06631301 (92) 2026

\ (21) A198004 (91) J




OPIS URZADZENIA

MODELE - Comfort 100 - 130 - 160 - 210 - 240

»~Comfort” to stojacy wymiennik cieptej wody przeznaczony do wspdtpracy z kottem
grzewczym, dzieki konstrukcji ,zbiornik w zbiorniku”. Mocowanie urzadzenia do Sciany
jest mozliwe za pomoca opcjonalnych uchwytdéw.

Legenda 7. Zbiornik zewnetrzny ze stali weglowej

1. Wilot zimnej wody 8. Zasobnik c.w. ze stali nierdzewnej

2. Wylot cieptej wody 9. Pokrywa ze sztywnego polipropylenu
3. Reczny odpowietrznik 10. Polipropylenowy ptaszcz zewnetrzny

4. Wilot wody grzewczej 11. Podstawa ze sztywnego polipropylenu
5. Wylot wody grzewczej 12. Tuleja pomiarowa ze stali nierdzew-
6. 30 mm izolacja poliuretanowa nej

é Comfort : A1011804- 661Y1000 « K



0- CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

WYMIARY | CHARAKTERYSTYKA OGOLNA

Comfort
Wymiary wymiennika c.w.
100 130 160 210 240
A mm 845 1005 1205 1475 1720
B mm 580 740 940 1210 1455
C mm 215 215 215 215 210
Waga Kg 37 40 47 58 65

\ | |

50 mm

500 mm

r<s

@ 525 mm

C
N I

LOKALIZACJA

Urzadzenie do cieptej wody winno byc¢ zainstalowane w miejscu chronionym przed
warunkami atmosferycznymi.

Nalezy wybra¢ miejsce gwarantujgce minimalne straty ciepta oraz opory przeptywu w
instalacji cieptej wody.

Lokalizacja urzadzenia winna zapewnia¢ dostatecznie duzo miejsca dla wiozenia
/ wymiany rury wgtebnej oraz dystrybutora otworkowego.

Mocowanie urzadzenia do $ciany jest mozliwe za pomoca opcjonalnych uchwytéw.



CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

Comfort

Charakterystyka ogodlna
100 130 160 210 240

Pojemnosc¢ catkowita litr 105 130 161 203 242
Pojemnosc¢ przestrzeni c.o litr 30 55 62 77 78
Pojemnosc przestrzeni c.w. litr 75 75 99 126 164
Podtaczenia c.o. [F] " 1 1 1 1 1
Podtaczenia cw. [M] " 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4
Strata cisnienia wody c.0* mbar 19,6 22,4 23,5 40,6 46,5
Powierzchnia grzewcza m? 1,03 1,03 1,26 1,54 1,94
Maks. cisnienie prébne* bar 10 10 10 10 10
Wydajnosc ponownego pod- KW 184 184 247 322 392
grzewania - moc obiegu c.o.
Wymagany przeptyw wody c.0
(aby osiagnac wydajnosc ponow-  L/sec. 0,7 0,7 07 1,25 1,25
nego podgrzewania) *
Czas ponownego podgrzania min 10 10 10 9 9
kwh/24h 1,34 1,49 1,66 1,80 1,87
Strata postojowa *
W 56 62 69 75 78
*Wedtug EN12897:2016
Comfort

Warunki pracy
100 130 160 210 240

Dopuszczalne cisnienie pracy -

! bar 3 3 3 3 3
Obieg grzewczy
Dopusz'czalne cisnienie pracy - bar 8.6 86 86 86 86
Zasobnik cw
Cisnienie zasilania (obieg c.w.) bar 6 6 6 6 6
Maksymalna temperatura - c.o. °C 90 90 90 90 90
Maksymalna temperatura - c.w. °C 80 80 80 80 80
Jakosc¢ wody Zobacz nastepna strone

é Comfort : A1011804- 661Y1000 « K



CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

JAKOSC WODY

ZALECENIA DLA OCHRONY PRZED KOROZJA
| ODKLADANIEM SIE KAMIENIA

OBIEG GRZEWCZY |

Wptyw tlenu i weglandéw w instalacji

Tlen i rozpuszczone gazy w wodzie obiegu pierwotnego
przyczyniajq sie do utleniania i korozji elementéw systemu
wykonanych ze stali weglowej (grzejniki, wymiennik kotta
lub podgrzewacza wody, zbiornik akumulacyjny, ..).
Powstaty osad jest nastepnie osadzany w wymienniku
urzadzenia. Obecnos¢ weglandéw i dwutlenku wegla w
wodzie prowadzi do powstawania kamienia (weglanéw) na
goracych powierzchniach instalacji, w tym na wymienniku
urzadzenia. Osady te w wymienniku ciepta zmniejszajg
szybkosc przeptywu wody iizolujg termicznie powierzchnie
wymiany, co moze spowodowac ich uszkodzenie.

Zrédta tlenu i weglanéw w instalacji

Obieg pierwotny jest obiegiem zamknietym; zawarta
w nim woda jest zatem odizolowana od wody z sieci
wodociggowej. Podczas konserwacji instalacji lub
uzupetniania obiegu, wymiana wody powoduje dodanie
tlenu i weglanéw do obiegu pierwotnego. Im wigksza
objetosé wody w systemie, tym wiekszy dodatek. Elementy
hydrauliczne bez bariery tlenowej (np. rury i ztgczki PE)
réwniez umozliwiajg przedostawanie sig tlenu do uktadu.

Wptyw dodatkéw w instalacji

W zaleznosci od konstrukcji, obiegi grzewcze s czasami
narazone na dziatanie niskich temperatur. Konieczne jest
wdwczas stosowanie produktéw zapobiegajacychzamarzaniu,
w szczegdinosci produktéw na bazie glikolu (patrz punkt 8).
Zaleca sie ograniczenie stosowania tego typu dodatkéw do
przypadkdw, w ktdrych jest to konieczne. Produkty te z czasem
ulegaja degradacji pod wptywem ciepta, co prowadzi do
powstawania kwasnych produktéw ubocznych. Zakwaszenie
wody instalacyjnej prowadzi do korozji i przyspieszonego
niszczenia stalowej obudowy. W zwigzku z tym konieczne jest
stosowanie inhibitoréw zamarzania (tj. zawierajacych inhibitory
korozji) i specjalne monitorowanie.

Zasady zapobiegania
Aby chroni¢ instalacje i zapobiec ryzyku korozji, wazne

jest sprawdzenie wtasciwosci wody dostarczanej do
kotta :

1. Wyczyscic istniejace obiegi przed instalacjg nowego
urzadzenia:

- Przed napetnieniem system nalezy wyczyscic¢
(wyptukad) zgodnie z norma EN 14336. W tym celu
mozna stosowac specjalne srodki chemiczne.

- Jesli obieg jest w ztym stanie lub przeprowadzone
czyszczenie (ptukanie) nie jest skuteczne, lub ilos¢
wody w instalacji jest duza (np. kaskada), zaleca
sie uniezaleznienie obiegu urzadzenia od obiegu
emitera ciepta za pomoca ptytowego wymiennika
ciepta lub podobnego (separacja hydrauliczna).
Zaleca sie réwniez zainstalowanie filtra z wktadem
magnetycznym na powrocie z instalacji.

2. Ograniczy¢ czestotliwosé uzupetniania

« Ogranicz liczbe cykli dopuszczenia wody. Aby
sprawdzi¢ ilos¢ wody wprowadzonej do systemu,
na przytaczu napetniania obiegu gtéwnego nalezy
zainstalowa¢ wodomierz.

« Automatyczne systemy napetniania sg
niedozwolone, chyba ze czestotliwos$¢ napetniania
jest monitorowana, a poziom kamienia i inhibitoréw
korozji pozostaje prawidtowy.

- Jesli instalacja wymaga czestego uzupetniania
wody, nalezy upewnic sig, ze w systemie nie ma
wyciekéw wody.

w

. Inhibitory moga by¢ stosowane zgodnie z norma EN
14868.

4. Ograniczy¢ obecnos¢ tlenu i osadéw w wodzie

« Producent wymaga instalacji automatycznego
odpowietrznika w obiegu przeptywu urzadzenia
i separatora zanieczyszczen przed urzgdzeniem.
Sprzet musi by¢ zamontowany w systemie zgodnie
ze specyfikacjami producenta.

Producent zaleca réwniez stosowanie dodatkdw,

ktére regulujg pH i/lub hamujg korozje i tworzenie

sie kamienia.

- Dodatki musza byc¢ stosowane zgodnie z
instrukcjami wydanymi przez producenta produktu
do uzdatniania wody.

- Nalezy uzywac komponentéw zaprojektowanych w
celu zmniejszenia i ograniczenia w jak najwigkszym
stopniu przenikania tlenu przez Scianki w obiegu
pierwotnym. Na przyktad rury PE z barierg tlenowa.

5. Sprawdzié¢twardos¢ wodyiuzywaéwody zmigkczonej
« Zmiekczacz wody jest zalecany, jesli twardosc
wody przekracza 20° fH (11,2° dH).
- Regularnie sprawdzaj twardos¢ wody i zapisuj
wartosci.
W przypadku bardzo twardej wody zmigkczacz
zmniejszy twardos¢ (poprzez zastgpienie wapnia
i magnezu sodem), ale woda nadal bedzie miata
zbyt wysoka przewodnos¢. W razie potrzeby
nalezy uzy¢ wody demineralizowanej.

Twardo$¢ wody °fH °dH mg/l CaCO,
Bardzo miekka 0-7 0-39 0-70
Migkka 7-15 39-84 70 -150
Srednio twarda 15-25 8,4-14 150 - 250
Twarda 25-42 14-235 250 - 420
Bardzo twarda >42 >235 >420

6. Sprawdzi¢ charakterystyke wody :

« Uzdatnij wode, jesli wartosci
parametréw sa poza tolerancja.

zmierzonych

Parametry Wartosci docelowe
Kwasowos¢ 70<pH<95
Twardosé < 20°fH (11,2°dH)
Przewodnos¢ <750 pS/cm (przy 25°C)
Chlorki <150 mg/I
Zelazo <0,5mg/l

Miedz <0, mg/l

Tlen rozpuszczony <01 mg/l




CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

) cv

. Uzywac wody demineralizowanej

« Zaleca sie stosowanie wody demineralizowanej
podczas napetniania nowych (lub wczesniej
czyszczonych) systemoéw, poniewaz zapobiega ona
problemom zwigzanym z tworzeniem si¢ kamienia.

« Eliminujac  obecnos¢  kamienia, unika sie
zwigzanego z tym ryzyka (szlamu) i wydtuza
zywotnosc.

« Z definicji woda demineralizowana ma bardzo
niska przewodnosc. Kinetyka korozji jest zatem
znacznie spowolniona.

« Z drugiej strony, woda demineralizowana ma
tendencje do zakwaszania (pH < 6). Jesli pH jest
zbyt niskie, konieczne jest zastosowanie dodatkéw
modyfikujacych pH i hamujacych korozje

. Przestrzega¢ warunkéw uzytkowania zalecanych
przez dostawce glikolu propylenowego

« Skonsultowac sie z producentem w celu okreslenia
kompatybilnosci Srodka przeciw zamarzaniu z
materiatami urzadzenia.

- Uzycie ptynu niezamarzajgcego w obiegu gtéwnym
zmniejszy wydajnos¢ ogrzewania. Im wyzsze
stezenie ptynu niezamarzajacego, tym nizsza
wydajnosc.

. Jesli w obiegu pierwotnym stosowany jest ptyn
niezamarzajacy, zastosowanie inhibitorow. Nalezy
okresowo mierzy¢é kwasowosc¢ (pH) wody, aby
upewni¢ sie, ze nie dochodzi do stopniowego
zakwaszania.

« W przypadku probleméw ze stezeniem Ilub
pH nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami
dostawcy, aby dostosowac te parametry w celu
unikniecia uszkodzenia sprzetu (korozji lub
gromadzenia sig szlamu). .

+  Gdy obwdd gtéwny jest uzywany do podgrzewania
cieptej wody uzytkowej, Srodek przeciw zamarzaniu
musi by¢é zgodny z przepisami dotyczacymi
zdrowia publicznego i nietoksyczny. Zalecany jest
glikol propylenowy o jakosci spozywczej. Nalezy
go rozciencza¢ w proporcjach zalecanych przez
dostawce, zgodnie z lokalnymi przepisami.

« Oile dostawca produktu nie wskaze inaczej, zaleca
sie stosowanie Srodka przeciw zamarzaniu w
proporcji od 20% do 50%, aby skutecznie chronic¢
instalacje przed korozjq i osadzaniem sie kamienia.

« Zaleca sie, aby obwdd pierwotny po stronie
generatora ciepta byt niezalezny, przy uzyciu
ptytowego wymiennika ciepta lub podobnego.

. Sprawdzic,
prawidtowo:

czy zmiekczacze wody dziataja
+ Zmiekczacz zastepuje wapn sodem w wodzie, aby
ograniczy¢ tworzenie sie kamienia. W tym celu
zmiekczacz wody musi okresowo regenerowac
swoje rezerwy sodu za pomocg solanki.
+ Gdy do zmniejszenia twardosci wody wymagany
jestzmiekczacz, jego dziatanie nie moze prowadzic¢
do korozji.
Istnieje ryzyko wyptukiwania soli, jesli zmiekczacz
jest: niskiej jakosci, jest Zle konserwowany, ulegnie
awarii technicznej lub jesli jakis element ulegnie
uszkodzeniu. Wtedy sdl jest zawracana co powoduje
wzrost poziomu chlorkéw i istnieje duze ryzyko
korozji.

|OBIEG CIEPLEJ WODY UZYTKOWEJ

Wptyw twardosci wody

Obecnos$¢ wapnia i magnezu w wodzie powoduje
dtugotrwate osadzanie sie kamienia w systemie.
Osady te pojawiajg na goracych $ciankach zbiornika/
wymiennika ciepta, takich powierzchnie elementéw
grzejnych, czy powierzchnie wymiany ciepta wymiennika
ciepta. Pojawiaja sie one réwniez na obudowie ze stali
nierdzewnej, gdy wchodzi ona w kontakt z wodg Osady
te pojawiaja sie w gorgcych punktach zbiornika, takich
jak elektryczne elementy grzejne. Efektem tych osadéw
jest zmniejszenie predkosci przeptywu wody (przez rurki
wlotowe/wylotowe) i izolacja termiczna powierzchni
wymiany ciepta. Z czasem moga one prowadzi¢ do
powstawania korozji pod osadowej, ktéra powoduje
uszkodzenia.

Wptyw kwasowosci, chloru i chlorkéw

Stal nierdzewna stosowana w naszych zbiornikach ze
stali nierdzewnej zostata specjalnie wyselekcjonowana
ze wzgledu na jej wtasciwosci antykorozyjne. Podczas
instalacji nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc, aby
zachowad jej wiasciwosci. Ta nieodtaczna wiasciwosc
wynika z pasywnej warstwy, ktéra naturalnie chroni stal
nierdzewng, dziatajac jako unikalna bariera.

Zwiazki na bazie chloru (chlor lub chlorek) sa w stanie
zniszczy¢ te bariere ochronna. Poziomy chloru i
chlorkéw musza byc zatem starannie monitorowane, aby
zapewnic, ze nie przekraczajg wartosci podanych w tym
dokumencie.

Kwasowos¢ wody (wskaznik pH) jest czynnikiem
mogacym przyspieszy¢ mechanizmy korozji opisane
ponizej. Dlatego wazne jest, aby utrzymacé kwasowosé w
zakresie wskazanym w niniejszym dokumencie.

Zasady zapobiegania

Aby chroni¢ instalacje i zapobiec ryzyku korozji, wazne
jest sprawdzenie wtasciwosci wody. Przypominamy, ze
w przypadku wody wodociggowej wartosci docelowe
dla szeregu sktadnikéw zostaty okreslone w dyrektywie
2020/2184 w sprawie jakosci wody przeznaczonej do
spozycia przez ludzi. W$réd tych parametréw kluczowe
jest zachowanie zgodnosci z ponizej przedstawionymi
wartosciami. Szczegdlnie wazne jest, aby :

1. Ograniczy¢ obecnos¢ weglanéw w wodzie

. Zmiekczacz wody jest zalecany, jesli twardosc
wody przekracza 20° fH (11,2°dH).
- Regularnie sprawdzaj twardos¢ wody (patrz tabela
referencyjna na poprzedniej stronie).
2. Sprawdzi¢ charakterystyke wody

« Jesli wartosci zmierzonych parametréw sa poza
tolerancjg, nalezy uzdatnic wode.

Parametry Wartosci docelowe
Kwasowosé 6<pH<8
Twardosé < 20°fH (11,2°dH)
Przewodnos¢ <750 pS/cm (przy 25°C)
Chlorki <150 mg/I
Chlor <1mg/l

3. Sprawdzi¢, czy zmigkczacze wody dziataja

prawidtowo, zgodnie z instrukcjami podanymi w
punkcie 9 obok.



CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

WYDAJNOSC CIEPLEJ WODY

Comfort

Wydatki cieptej wody*

100 130 160 210 240
Wydatek szczytowy przy 45 °C  litr/10' 182 202 275 348 469
Wydatek szczytowy przy 60 °C  litr/10' 105 n7 161 209 272
Wydatek szczytowy przy 45 °C  litr/60' 604 672 on 156 1560
Wydatek szczytowy przy 60 °C  itr/60' 345 384 549 689 913
Wydatek trwaty przy 45 °C litr/godz 507 564 763 970 1309
Wydatek trwaty przy 60 °C lit/godz 288 320 465 576 769

* Woda grzewcza (c.0.): 85°C - AT: 10°C - Wlot wody zimnej T°.: 10°C

Comfort : A1011804- 661Y1000 « K



INSTALOWANIE

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

@ Uwaga

. Podtaczenia (elektryczne, hydrauliczne) muszg by¢ wykonywane zgodnie z
obowigzujgcymi normami i przepisami.

. Jesli punkt poboru wody znajduje sie daleko od wymiennika, zainstalowanie
petli cyrkulacyjnej pozwoli na szybszg dostawe wody.

= Najwazniejsze informacje dla zapewnienia prawidtowej pracy urzadzenia

. Urzadzenie do cieptej wody musi by¢ zainstalowane w miejscu chronionym
przed warunkami atmosferycznymi.

. Urzadzenie nalezy zainstalowac w tatwo dostepnym miejscu.

. Dla uniknigcia ryzyka korozji, kréciec wody urzadzenia nalezy uziemic. Zastosuj
regulowany zacisk na jednym z kré¢céw sanitarnych, aby uziemi¢ wymiennik.
Zalecany przekréj przewodu: 2,5mm?2

A

. Jezeli ci$nienie zasilania zimng woda jest wyzsze od 6 bar, upewnij sie, ze
zainstalowano reduktor ci$nienia, a jego nastawa jest nie wieksza niz 4,5 bar.

. Na dolocie zimnej wody zainstaluj stosowng grupe urzadzen bezpieczenstwa,
zawierajagcq zawor bezpieczeristwa z nastawa do 7 bar, naczynie przeponowe,
zawor zwrotny i zawdr odcinajacy.

. Dla unikniecia poparzenia woda zrzucang okresowo z zawordéw bezpieczeristwa,
spust z tych zaworéw powinien by¢ odprowadzony bezposrednio do kratki
$ciekowej.

. Sprawdz ewentualnie wycieki z urzadzenia i zespotu bezpieczernstwa.

. Wymagane jest zainstalowanie naczynia przeponowego, ktdre eliminuje
wycieki wody z zaworu bezpieczenstwa i uderzenia hydrauliczne.

. Pojemnosc¢ przeponowych naczyn wzbiorczych:
. 5 Litréw: dla modeli 100/ 130
. 8 Litréw: dla modeli 160/ 210

. 12 Litréow: dla modelu 240

Kierowa¢ sie instrukcjami producenta naczynia przeponowego i podanymi
szczegotami.



INSTALOWANIE

/A\ Najwazniejsze informacje dla zapewnienia bezpieczeristwa obstugii ochrony srodowiska

. Woda moze by¢ goraca!
Mate, powtarzajace sie pobory cieptej wody podtrzymuja stratyfikacje
temperatury w wymienniku. ACV zaleca zastosowanie zaworu
termostatycznego z maksymalng nastawa 60°C .

. Termostatyczny zawdér mieszajacy zapewnia ochrone przed zbyt wysoka
temperatura cieptej wody na wyptywie z punktu poboru.

. Ciepta woda do prania i zmywania moze powodowac powazne oparzenia. Aby
unikng¢ poparzen nie wolno zostawia¢ bez nadzoru dzieci, oséb starszych i
niepetnosprawnych zaréwno w kapieli w wannie lub pod prysznicem.

. Nigdy nie pozwala¢ matym dzieciom na kapiel bez nadzoru.
. Utrzymywac temperature cieptej wody zgodnie z przepisami.
. Usuniecie ryzyka rozwoju bakterii Legionella pneumophila wymaga

utrzymywania minimalnej temperatury w zasobniku cieptej wody oraz w sieci
dystrybucji cieptej wody nie nizszej niz 60°C.

/A
A{} Najwazniejsze informacje dla bezpieczernstwa elektrycznego

. Podtaczenia elektryczne powinien wykonac wykwalifikowany instalator.
. Upewnij sieg, ze urzadzenie jest uziemione.

. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci na urzadzeniu(niach) nalezy
odtaczyc zasilanie energig elektryczna.

. W przypadku wykorzystania termostatu nastawnego, nalezy przewidzie¢
zastosowanie wytacznika pomiedzy wymiennikiem c.w. a instalacja elektryczna.
Zapewni to mozliwos¢ szybkiej interwencji gdy zaistnieje koniecznos¢
odtagczenia zasilania pradem.

. Urzadzenie nie jestprzewidziane dla uzytkowania przez osoby niedoswiadczone,
niepetnosprawne, z ograniczong poczytalnosciag. Ewentualne przebywanie
takich oséb przy urzadzeniu moze sie odbywac jedynie pod $cistym nadzorem
innych uprawnionych.
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OPAKOWANIE

Kompletne urzadzenie dostarczane jest w opakowaniu kartonowym

Opakowanie zawiera:

. Wymiennik cieptej wody Comfort.
. Instrukcje Instalowania, Obstugi i Serwisowania.
. Etykieta energetyczna

NARZEDZIA

e Comfort : A1011804- 661Y1000 « K



0 INSTALOWANIE

INSTALOWANIE : COMFORT 100 - 130 - 160 - 210 - 240

Usytuowanie na podtodze
b t

Py

-

<

| — |
|

Pionowa pozycja nascienna : Kré¢ce zimnej/cieptej wody od dotu.

1 Rurka wgtebna
- A 2
|
=
¥ ih
7777777777777

Pozioma pozycja nascienna : Krécce cieptej i zimnej wody tylko z prawej strony

I3z~ Firma ACV nie zaleca instalowania w pozycji wiszacej poziomo. Zwigksza to czas
podgrzewu i zmniejsza wydajnos¢ cieptej wody.

ﬁ ‘ 4 Odpowietrznik
= -
<= Wiot c.o.
<« <

Przeptyw c.o.>2000 I/h Przeptyw c.0. <2000 I/h

Comfort : A1011804- 661Y1000 « K



INSTALOWANIE

UMIESZCZENIE CZUJNIKA TEMPERATURY CIEPLEJ WODY

ZESTAWY | AKCESORIA

Zestaw podtaczeniowy (kod: 10800102)
A.

moow

S.
TH. Kréciec wylotu c.w. z urzadzenia
TC. Kréciec wlot zimnej wody do urzadzenia

Thermostat control kit (60-80°)
(code: A1002275)

Termostatyczny zawdér mieszajacy
Wylot cieptej wody po zmieszaniu
Zasilanie woda zimna

Podtaczenie spustu

Podtaczenie przeponowego naczynia
wzbiorczego

Grupa bezpieczeristwa (10 bar)

Comfort : A1011804- 661Y1000 « K
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INSTALOWANIE

PODLACZENIA

/A\ Najwazniejsze informacje dla zapewnienia bezpieczeristwa obstugi i ochrony srodowiska
. Nieprzestrzeganie zalecern moze prowadzi¢ do bteddw instalacji, a niekiedy
uszkodzen ciata i zagrozenia zycia.
. Ciepta woda moze by¢ gorgca! ACV zaleca
termostatycznego z maksymalng nastawa 60°C .

zastosowanie zaworu

= Najwazniejsze informacje dla zapewnienia prawidtowej pracy urzadzenia

. Na doprowadzeniu zimnej wody nalezy zawsze zainstalowac zawdr odcinajacy,
reduktor ci$nienia (jezeli konieczny), zawdr zwrotny, zawér bezpieczeristwa z
nastawa nie wiekszg niz 7 bar oraz przeponowe naczynie wzbiorcze stosowne
do pojemnosci instalacji. Upewnij sig, ze miedzy zasobnikiem c.w. a zaworem
bezpieczernstwa nie znajduje sie zadna armatura odcinajaca.

Trzeci krdciec (jesli wystepuje) moze byc¢ wykorzystany jedynie dla cyrkulacji

cieptej wody. Jesli nie ma obiegu cyrkulacji, kréciec nalezy zaslepic.

(1) uwase

. W niektérych krajach zestawy do systemu cieptej wody muszg miecé
homologacje.

. Przedstawione schematy sg przyktadowe.

PODLACZENIA CIEPLEJ | ZIMNEJ WODY (pozycja wiszaca)

Legenda

1. Zawor odcinajacy — e 7imna woda

Zawor bezpieczenistwa

Zawor spustowy

Uziemienie

10. Zawor odcinajacy

11. Termostatyczny zawdr mieszajacy
12. Pobdr cieptej wody

—>

==

Instalacja pozioma

2. Reduktor cisnienia Ciepta woda
3. Zawoér zwrotny

4. Zawdr odcinajacy 12

5. Przeponowe naczynie wzbiorcze /’ﬂ

6. Manometr 1"

7.

8.

9.

= 1

9 [TTTTTtTTm

1 2 34% :
e S =T

Instalacja pionowa
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PODLACZENIA CIEPLEJ | ZIMNEJ WODY (pozycja stojgca)
Legenda
Zawér odcinajacy 1 2 3 7
Reduktor ci$nienia — — —l—px i i |
Zawdr zwrotny 1 h
Przeponowe naczynie wzbiorcze 4 %—110
Zawor bezpieczeristwa 10
Zawor spustowy I
Pobdr cieptej wody
Manometr
Uziemienie
. Zawor odcinajacy
. Termostatyczny zawdr mieszajacy

(6]
o)

—<

©CENO O WN S

N
=0
o

o
il o —

m— = 7imna woda

;-

Ciepta woda

PODLACZENIA WODY GRZEWCZEJ (pozycja stojgca)
Legenda

Zawdr napetniania obiegu grzewczego

Pompa tadujaca
Zawor zwrotny

1 2 3 4

Zawor odcinajacy , L ‘) DL ]

Naczynie wzbiorcze
Manometr

Zawor bezpieczeristwa
Zawor spustowy
Zawor odcinajacy

CENO O s WN S

I <
]r-os
1

STE]
ol
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INSTALOWANIE

PODLACZENIA WODY GRZEWCZEJ (pozycja wiszaca)

Legenda

Zawor napetniania obiegu grzewczego
Pompa tadujaca

Zawor zwrotny

Zawor odcinajacy

Naczynie wzbiorcze

Manometr

Zawor bezpieczeristwa

Zawor spustowy

Zawor odcinajacy

— = Zimna woda

Ciepta woda

CENOO SN

4 3 2 1
e e = <=

I--; ??’j{

-

|

9 5
IO S
o

AN/

Instalacja pionowa

Instalacja pozioma

Comfort : A10



URUCHOMIENIE

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA PRZY NAPELNIANIU WYMIENNIKA

/
/A\ Najwazniejsze informacje dla zapewnienia bezpieczeristwa obstugi i ochrony
Srodowiska

. Zasobnik cieptej wody nalezy zawsze napetni¢ jako pierwszy - przed
napetnieniem obiegu wody grzewczej.

. Nie napetnia¢ obiegu grzewczego samochodowym ptynem niezamarzajgcym.
W przypadku przebicia grozi to $miercig lub uszkodzeniem zdrowia
uzytkownikéw.

. Jezeli zastosowanie ptynu niezamarzajgcego jest konieczne, to musi by¢ to
substancja akceptowana przez Panistwowy Zaktad Higieny i nalezy uzgodni¢
kazdorazowo jej stosowanie z ACV.

. Proponuje sie zastosowanie glikolu propylenowego. Zastosowany ptyn
niezamarzajgcy musi by¢ neutralny dla materiatéw wymiennika.

<=3 Najwazniejsze informacje dla zapewnienia prawidtowej pracy urzadzenia

. Przed oddaniem urzadzenia do uzytkowania sprawdzZ szczelnos¢ instalacji oraz
sposob jej wykonania co zapobiegnie ryzyku uszkodzenia.

«  Jezeli konieczna jest préba szczelnosci zasobnika cieptej wody, to moze ona
by¢ wykonana tylko wodga pod ci$nieniem nie wiekszym niz 8,6 bar za zgodg i
wspotudziatem ACV Polska.

. Zastosowanie innych ptynéw niz woda grzewcza, generalnie obniza wydajnos¢
urzadzenia - zmniejsza wydatki cieptej wody.

21
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0- URUCHOMIENIE

NAPELNIANIE

== Najwazniejsze informacje dla prawidtowej pracy urzadzenia

Zasobnik cieptej wody nalezy zawsze napetnic jako pierwszy - przed napetnieniem
obiegu wody grzewczej.

NAPELNIANIE ZASOBNIKA CIEPLEJ WODY (Rysunek 1)

(3] vwase

Spust z zaworu bezpieczeristwa nalezy sprowadzic¢ nad kratke Sciekowa.

1. Przed napetnieniem zasobnika c.w., sprawdzic¢ cisnienie w naczyniu przeponowym i
skorygowac jesli to konieczne.

2. Aby napetni¢ wymiennik, otwdrz kurek poboru cieptej wody (2) umieszczony w
najwyzszym punkcie instalacji. Pozwoli to odpowietrzy¢ instalacje.

3. Otworzy¢ zawdr (1) i zawory odcinajgce (3) dla napetnienia zasobnika c.w.

Punkt poboru c.w. (2) zamknac dopiero po ustabilizowaniu sie wyptywu wody - catko-
wite odpowietrzenie.

5. Skontrolowac szczelnosc potgczen w instalaciji.

NAPELNIENIE OBIEGU WODY GRZEWCZEJ (Rysunek 2)

(4] vwass

Wymiennik cieptej wody wspdipracuje z kottym grzewczym. Podtaczenia i
napetniania instalacji i kotta, znajduja sie w instrukcji kotta.

1 Sprawdzi¢ czy zawdr spustowy (3) jest zamkniety.
Otworzyc¢ zawory odcinajace (1) i (2) obiegu grzewczego

Otworzyc¢ odpowietrznik (4) znajdujacy sie w gdérnej czesci wymiennika.

> wN

Po odpowietrzeniu, zamknac odpowietrznik (4).



URUCHOMIENIE o

FXCELLENCE IN HOT WATER

\

Instalacja pionowa -
pozycja wiszgca

—>

-~

Instalacja pozioma -
pozycja wiszgca

Rysunek 1

m— = Zimna woda

Ciepta woda

-

Instalacja pionowa -
pozycja wiszgca

{

Instalacja pozioma -
pozycja wiszaca

Rysunek 2

Comfort : A1011804- 661Y1000 « K 23
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0- URUCHOMIENIE

CZYNNOSCI PRZED URUCHOMIENIEM

« Sprawdzi¢ poprawnos¢ funkcjonowania i odptyw do kanalizacji z zawordw bezpieczeni-
stwa (woda grzewcza/woda zimna).

« Sprawdzic¢ napetnienie zasobnika cieptej wody oraz catego obiegu grzewczego.

« Sprawdzi¢ poprawnosc odpowietrzenia obydwu obiegdéw (c.w. i grzewczego).

« Sprawdzic¢ szczelno$¢ odpowietrznika w gérnej czesci urzadzenia oraz tulei pomiarowej.

« Sprawdzic¢ szczelnosc rurociggow i poprawnosc podtaczen. Nieszczelnosci usunad.

PROCEDURA URUCHAMIANIA

@ Instrukcja podtaczenia znajduje sie w instrukcji kotta.



SERWISOWANIE

OKRESOWA KONTROLA UZYTKOWNIKA

- Sprawdz cisSnienie na manometrze wody grzewczej. Musi wynosic 1- 2 bar.

. SprawdZ wizualnie stan zawordw i armatury - $lady po wyciekach itp.

« Okresowo odpowietrza¢ wymiennik przez odpowietrznik reczny znajdujacy sie w gérnej
czesci urzadzenia.

« Sprawdzac funkcjonowanie zawordw bezpieczeristwa przez uchylenie ich pokretet lub
dzwingi (na ich wyptywach powinna pojawic sie woda).

. Zgtaszac zauwazone nieprawidtowosci do serwisu technicznego.
COROCZNA KONTROLA

=3~ Najwazniejsze informacje dla zapewnienia prawidtowej pracy urzadzenia

Przeprowadzi¢ konserwacje pomp (cyrkulacyjnej c.w., obiegowej wody
grzewczej) zgodnie z ich instrukcjami.

Podczas serwisowania nalezy uzy¢ otworu inspekcyjnego. Jesli nie wystepuje
w danym urzadzeniu, nalezy uzy¢ jednego z kréécéw w celu wprowadzenia
odpowiedniego urzadzenia inspekcyjnego. Jesli konieczne, przed
serwisowaniem nalezy oprézni¢ wymiennik.

Czynnosci wykonuje kwalifikowany personel:

. Sprawdzenie szczelnosci potgczen hydraulicznych, usuniecie przeciekdw.

. Odpowietrzenie instalacji grzewczej oraz przestrzeni grzewczej wymiennika.

. Nalezy sprawdzi¢ cisnienie poduszek powietrznych w naczyniach przeponowych c.o. i c.w.,
ustawic¢ odpowiednie wartosci ciSnienia na obiegu c.o. oraz c.w., ewentualnie skorygowac.

. Sprawdzenie dziatania zawordw bezpieczernstwa na wodzie zimnej i grzewczej przez
reczne uchylenie dzwigni lub pokretta tych zawordw. Sprawdzi¢ czy na odptywie
tych zawordw pojawi sie woda. W przypadku nieszczelnosci nalezy wymieni¢ zawor
bezpieczeristwa na nowy.

. Sprawdzi¢ prawidtowosc dziatania zawordw, regulatoréw i innych akcesoriow, czy sa
prawidtowo zainstalowane (jesli to konieczne, poréwnaj to z instrukcja tych urzadzen).

25
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SERWISOWANIE

OPROZNIANIE

A Najwazniejsze informacje dla zapewnienia bezpieczeristwa obstugi i ochrony
Srodowiska

. Zawor spustowy otwiera¢ powoli aby unikng¢ poparzenia. Niepozadana
obecnos¢ oséb trzecich. W pierwszej kolejnosci opréznic nalezy obieg grzewczy
urzadzenia.

A Najwazniejsze informacje dla ochrony elektrycznej

. Przed przystagpieniem do oprézniania nalezy odtaczyc¢ urzadzenie od zasilania
energig elektryczna.

== Najwazniejsze informacje dla zapewnienia prawidtowej pracy urzadzenia

. Oproézni¢ urzadzenie z wody gdy wystgpi ryzyko jej zamarznigcia. Jezeli
przestrzenn grzewcza napetniono ptynem niezamarzajagcym, oprdéznic¢ tylko
zasobnik cieptej wody.

. Przed opréznieniem zasobnika cieptej wody nalezy wczesniej obnizy¢ cisnienie
w obiegu grzewczym urzadzenia do ci$nienia atmosferycznego (0 bar).

OPROZNIANIE PRZESTRZENI GRZEWCZEJ (Rysunek 3)

Aby opréznic obieg grzewczy zasobnika cieptej wody:

Wytaczyc pompe cyrkulacyjna.

Pozamykac zawory odcinajace (1) obiegu grzewczego.

Podtaczyc wylot spustu (2) wezem do kratki Sciekowe] kanalizacji.
Otworzyc zawor (2) ze spustem wody grzewczej.

Otworzyc¢ odpowietrznik (3) dla przyspieszenia oprézniania.
Zamkna¢ zawdr spustowy (2) i odpowietrznik (3) po opréznieniu.

o0 s wN S

OPROZNIANIE ZBIORNIKA CWU (Rysunek 4)

Aby opréznicé zasobnik cieptej wody:

1. Otworzyc catkowicie kurek poboru cieptej wody (3) do czasu schtodzenia zasobnika
c.w.

Zamknac¢ zawory odcinajace (1) i (4).

Potaczyc wylot spustu (2) wezem do kratki Sciekowej kanalizacji.

Otworzyd zawdr spustowy (2) a nastepnie zawor.

Zamknij zawdr spustowy (2) i napowietrzajgcy po oprdznieniu zasobnika

uhwN

URUCHOMIENIE PO PRZEGLADZIE SERWISOWYM

Patrz rozdziat "Procedura uruchamiania", strona 24.
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FXCELLENCE IN HOT WATER
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Instalacja pionowa

¥
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Rysunek 3

m— = Zimna woda

Ciepta woda

1 Instalacja pozioma
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Instalacja pionowa

-~

Instalacja pozioma

Rysunek 4
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